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Do not attempt to open the Console. There are no user-serviceable parts inside. 
By opening the Console, you risk electric shock injury. Also, you could void your 
limited warranty, damage your Segway PT, and render it unsafe to use.

WARNING!

Tools required

none

Included with kit

(1) Console Trim

Installation instructions for all Segway® PT models
1.  Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.

2.  To install the Console Trim, place the rear portion of the trim over charge port. 
See Figure 1.

3.  Tilt the front portion of the Console Trim to engage with the Console.

4.  To remove the Console Trim, pull up on the front portion of the trim and tilt it 
away from the charge port. 

Before performing any maintenance or installing any part or accessory:

Shutdown 
the Segway PT.

Follow all instructions carefully to avoid 
serious injury, death and/or damage to the 
Segway PT, rendering it unsafe to use.

Unplug 
the Segway PT.
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QUESTIONS?
If you are missing a part or have any questions, please contact your 
local Segway Authorized Dealer. To locate the dealer nearest you, go 
to www.segway.com. Updates to this document are also available at 
www.segway.com.

LIMITED WARRANTY
This product is a ªReplacement Partº covered by the Segway Personal 
Transporter Limited Warranty (copy delivered with this kit).

Figure 1. Removing or Replacing the Console Trim

Console Trim

Console

Charge Port

Habillage de la console
20951-00001 Noir · 20951-00002 Blanc

N'essayez pas d'ouvrir la console. Aucune pi"ce pouvant %tre entretenue par 
l'utilisateur ne se trouve & l'int*rieur. L'ouverture de la console pr*sente des 
risques de choc *lectrique. En outre, cela pourrait entra+ner l'annulation de la 
garantie, endommager le Segway TP et rendre sa conduite dangereuse.

AVERTISSEMENT !

Outils n!cessaires

aucun

Sont inclus dans le kit

(1) Habillage de la console

Instructions de montage pour tous les mod"les Segway® TP
1.  V*ri® ez que le Segway TP est d*branch* et hors tension.

2.  Pour installer l'habillage de la console, placez la partie arri"re de l'habillage 
sur la prise de charge. R*f*rez-vous & la ® gure 1.

3.  Penchez la partie avant de l'habillage de la console pour l'embo+ter dans 
la console.

4.  Pour retirer l'habillage de la console, tirez la partie avant de l'habillage vers 
le haut et faites-la pencher en direction oppos*e de la prise de charge. 

Avant de proc"der # toute op"ration de maintenance ou d'installer toute 
pi$ce ou accessoire :

%teignez 
le Segway TP.

Suivez soigneusement toutes les 
instructions a® n d'utiliser le Segway TP 
en toute s*curit* et d'*viter tout risque 
de blessures graves, fatales et/ou 
endommagements de l'appareil, qui 
rendrait son utilisation dangereuse.

D"branchez 
le Segway TP.



6 7

DES QUESTIONS ?
Pour toute question ou si une pi"ce manque, contactez votre distributeur 
Segway agr** local. Pour localiser le distributeur le plus proche, visitez 
www.segway.com. Les mises & jour de ce document sont *galement 
disponibles sur le site www.segway.com.

GARANTIE LIMIT%E
Ce produit est une « pi"ce de rechange » couverte par la Garantie limit*e 
du transporteur personnel Segway (une copie accompagne ce kit).

Figure 1. Retrait ou remplacement de l'habillage de la console

Habillage de 
la console

Console

Prise de charge

Mascherina della console
20951-00001 Nera · 20951-00002 Bianca

Non tentare di aprire la console, poich* non contiene componenti riparabili 
o sostituibili dall'utente. La sua apertura costituisce un pericolo di scossa 
elettrica anche letale. Inoltre, pu8 invalidare la Garanzia, danneggiare il 
Segway PT o renderlo pericoloso per la circolazione.

AVVERTENZA

Attrezzi necessari

nessuno

Inclusi nel kit

(1) mascherina della console

Istruzioni di installazione per tutti i modelli Segway® PT
1.  Veri® care che il Segway PT sia spento e scollegato dalla presa di alimentazione.

2.  Per installare la mascherina della console, posizionare la parte posteriore sulla 
presa di ricarica. Vedere la Figura 1.

3.  Inclinare la parte anteriore della mascherina della console per innestarla nella 
console.

4.  Per rimuovere la mascherina, tirare verso l'alto la parte anteriore e allontanarla 
dalla presa di ricarica. 

Prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installare 
un componente o accessorio:

Spegnere 
Segway PT.

Rispettare attentamente tutte le 
istruzioni per evitare infortuni, anche letali, 
e/o il danneggiamento del Segway PT, 
rendendolo pericoloso per l'uso.

Scollegare 
Segway PT.
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DOMANDE?
Per qualsiasi tipo di domanda o per richiedere componenti mancanti, 
rivolgersi al distributore uf® ciale Segway. Per trovare il distributore pi; vicino, 
visitare il sito www.segway.com. Gli aggiornamenti di questo documento sono 
disponibili anche su www.segway.com.

GARANZIA LIMITATA
Questo prodotto " un ªcomponente di ricambioº soggetto alla garanzia limitata 
del Segway Personal Transporter (la scheda di garanzia " acclusa al kit).

Figura 1. Rimozione o sostituzione della mascherina della console

Mascherina 
della console

Console

Presa di ricarica

Konsolenverkleidung
20951-00001 Schwarz · 20951-00002 Weiû

Die Konsole darf auf keinen Fall ge<ffnet werden. Im Inneren gibt es keine Teile, 
die Sie selbst warten k<nnen. Wenn Sie die Konsole <ffnen, k<nnen Sie einen 
Stromschlag erleiden. Auûerdem k<nnen Sie Ihre Garantieanspr=che verlieren 
und den Segway PT so besch>digen, dass er nicht mehr gefahrlos benutzt 
werden kann.

WARNUNG!

Ben"tigt e Werkzeuge

keine

Im Kit-Lieferumfang enthalten

(1) Konsolenverkleidung

Installationsanleitung f=r alle Segway® PT-Modelle
1.  Stellen Sie sicher, dass der Segway PT ausgeschaltet und das Stromkabel 
abgezogen ist.

2.  Legen Sie zum Anbringen der Konsolenverkleidung deren hinteren Teil =ber 
die Ladebuchse. Siehe Abbildung 1. 

3.  Kippen Sie den vorderen Teil der Konsolenverkleidung nach unten, bis er auf 
der Konsole einrastet.

4.  Um die Konsolenverkleidung abzunehmen, ziehen Sie ihren vorderen Teil nach 
oben und drehen Sie die Verkleidung von der Ladebuchse weg. 

Vor Durchf&hrung von Wartungsmaûnahmen oder Installation/Einbau 
von Ersatz- oder Zubeh(rteilen:

Den 
Segway PT 
ausschalten.

Alle Anweisungen aufmerksam befolgen, 
um schwere oder t<dliche Verletzungen 
und/oder eine Besch>digung des 
Segway PT, die dessen sicheren Gebrauch 
in Frage stellen w=rde, zu vermeiden.

Den 
Netzstecker 
des Segway PT 
abziehen.
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FRAGEN?
Wenn Teile fehlen oder Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren 
<rtlichen autorisierten Segway-H>ndler. Die Adresse Ihres n>chstgelegenen 
H>ndlers ® nden Sie im Internet unter www.segway.com. Auûerdem sind auf 
www.segway.com aktualisierte Versionen dieses Dokuments erh>ltlich.

EINGESCHR)NKTE GARANTIE
Bei diesem Produkt handelt es sich um ein ¹Ersatzteilª, das unter die 
beschr>nkte Segway Personal Transporter-Garantie f>llt. (Ein Exemplar dieser 
Garantie liegt diesem Kit bei.)

Abbildung 1. Die Konsolenverkleidung abnehmen bzw. aufsetzen

Konsolen-
verkleidung

Konsole

Ladebuchse

Protecci#n de la consola
20951-00001 Negra · 20951-00002 Blanca

No intente abrir la consola. En su interior no hay ninguna pieza que necesite 
mantenimiento por parte del usuario. Al abrir la consola, se arriesga a recibir 
una descarga el*ctrica. Adem?s podr@a anular la garant@a limitada, averiar 
el Segway PT y tornarlo inseguro de usar.

¡ADVERTENCIA!

Herramientas necesarias

ninguna

En el kit se incluye

(1) Protecci!n de la consola

Instrucciones de instalaci!n para todos los modelos Segway® PT
1.  AsegJrese de que el Segway PT est* desenchufado y apagado.

2.  Para instalar la protecci!n de la consola, coloque la parte posterior de la 
protecci!n sobre el conector de carga. Consulte la ® gura 1.

3.  Incline la parte delantera de la protecci!n de la consola para engancharla 
con la consola.

4.  Para desmontar la protecci!n de la consola, levante la parte delantera de la 
protecci!n e incl@nela alej?ndola del conector de carga. 

Antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento o instalar alg*n 
componente o accesorio:

Apague 
el Segway PT.

Siga todas las instrucciones 
cuidadosamente para evitar lesiones 
graves, letales y/o da$os al Segway PT 
que pudieran hacer inseguro su uso.

Desenchufe 
el Segway PT.
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¿ALGUNA PREGUNTA?
Si le falta alguna pieza o tiene cualquier duda, p!ngase en contacto con un 
distribuidor autorizado de Segway. Para ubicar al distribuidor m?s cercano, 
acuda a www.segway.com. Encontrar? actualizaciones de este documento 
en www.segway.com.

GARANT+A LIMITADA
Este producto es una ªpieza de repuestoº cubierto por la Garant@a limitada 
para transportadores personales Segway (se incluye un ejemplar de la misma 
en este kit).

Figura 1. C!mo desmontar o instalar la protecci!n de la consola

Protecci0n 
de la consola

Consola

Conector de carga
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